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Informasi keamanan untuk ROG Kunai 3
Gamepad

PENTING!

Produk ini hanya boleh digunakan di lingkungan
dengan suhu ruang antara 5°C (41°F) hingga 35°C
(95°F).

Adaptor daya mungkin menjadi hangat hingga panas
sewaktu digunakan. Jangan halangi adaptor dan
jauhkan dari badan sewaktu tersambung ke stopkontak.

Jangan tinggalkan ROG Kunai 3 Gamepad saat
tersambung ke stopkontak setelah daya terisi penuh.
ROG Kunai 3 Gamepad tidak dirancang untuk
tersambung ke stopkontak dalam waktu lama.

Informasi Keselamatan

Jangan lepas baterai Li-ion yang tidak dapat dilepas
karena dapat membatalkan jaminan.

Jangan lepas dan ganti baterai dengan baterai yang
tidak disetujui.

Jangan lepas dan rendam baterai dalam air atau cairan
apa pun lainnya.

Jangan lepas dan hubung singkat baterai karena dapat
membuatnya terlalu panas dan menimbulkan api.
Jauhkan dari perhiasan atau benda logam.

Jangan lepas dan buang baterai ke dalam api. Baterai
dapat meledak dan melepaskan zat berbahaya ke
lingkungan.

Jangan lepas dan buang baterai bersama limbah rumah
tangga biasa. Bawa baterai ke titik pengumpulan materi
berbahaya.
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Ringkasan spesifikasi

Nama Produk

Nama model

Dimensi

Bobot

Koneksi

Baterai

Tombol
kontrol

Indikator
lampu

ROG Kunai 3 Gamepad
Z5661KSCL

Mode Genggam:
260.7 x 106.3 x 37.9mm

Mode Gamepad (All-in-One):
154.75x 110.25 x 66.8mm

Mode Gamepad (Mobilitas):
117.2x 106.3 x 40.9mm

Mode Genggam: 1369

Mode Gamepad (All-in-One): 198.8g

Mode Gamepad (Mobilitas): 135g

Berkabel USB Type-C
Nirkabel Bluetooth v4.2
Minimal 6 jam dalam mode Bluetooth

Tombol A, B, X, danY; D-pad
Joystick kiri dengan tombol push
Joystick kanan dengan tombol push
RB, LB; RT, LT (Input analog)

M1, M2; 4 Tombol pintasan

Indikator status/Indikator pengisian
daya

92




Pencahayaan
aura

Isi Kemasan

Statis/Kedip/Siklus Warna/Nyala (dalam
mode sambungan berkabel)

1 ROG Kunai 3 Gamepad
1 Kabel tipe-C ke USB A
1 Tas pelindung

1 Panduan Pengguna

1 Kartu garansi
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Ikhtisar produk

Gamepad ROG Kunai 3 portabel menghadirkan pengalaman
bermain game, baik di dalam maupun di luar ruangan. Untuk
mewujudkannya, kami memiliki Gamepad dengan modul,
dan terintegrasi rangkaian aksesori ROG untuk memenuhi
berbagai skenario pengunaan.

Pengontrol ROG
Kunai 3

G

7 A=\

Pengisi daya ROG
Kunai 3

Pegangan ROG Kunai 3

Pengontrol ROG Kunai 3
memiliki tombol tindakan dasar
dan dapat diterapkan baik pada
dudukan Rog Kunai 3 maupun
bantalan ROG Kunai 3.

Pengisi daya ROG Kunai
3 mengisi daya baterai di
pengontrol ROG Kunai 3.

Bantalan eksklusif ROG Phone 3
yang memberikan sambungan
berkabel antara ponsel dan
Pengontrol ROG Kunai 3 hampir
mencapai latensi nol.

Pegangan ROG Kunai 3,
meningkatkan nuansa
ergonomis, sehingga Anda
dapat bermain game lebih lama
tanpa pegal.
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Fitur perangkat keras
Tampilan depan

Tombol sambungan — Pilih —— Mulai
Bantalan (LB) Bantalan (RB)
;/\\ //\§
Thumbstick
@ Tombol ABXY

Kiri @

@

D-Pad /

Tombol

beranda ®

TN

&

Thumbstick
kanan

Tombol
ROG

Indikator status

Tampilan belakang

Pemicu (RT)%

#\éﬁ\l— Pemicu (LT)

Tombol kontrol Qz

Tombol kontrol

belakang (M1) belakang (M2)
o 9
Tampilan atas
1] ]
[ ;1

[
Indikator pengisian daya

Konektor USB Tipe-C
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Pengisian daya perangkat
Untuk mengisi daya Gamepad ROG Kunai 3:

1.  Geser pengontrol ROG Kunai 3 ke bawah ke pengisi
daya ROG Kunai 3.

JZ_ S NN\

Sambungkan kabel USB ke Gamepad dan adaptor
daya.

CATATAN: Indikator pengisi daya akan menyala putih solid
saat daya Gamepad diisi.
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Pemasangan perangkat

A. Mode Genggam
1. Tempatkan Ponsel ROG 3 Anda ke bantalan ROG Kunai 3.

2. Geser pengontrol ROG Kunai 3 ke bawah ke bantalan
ROG Kunai 3.

Didukung

Didukung

)

~
]

[0
(©)

TIDAK didukung

®

A\

CATATAN: Sebaiknya gunakan sambungan USB untuk Mode
Genggam.
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B. Mode Gamepad (Mobilitas)

1. Geser pengontrol ROG Kunai 3 ke bawah ke pengisi
daya ROG Kunai 3.

27N\

CATATAN: Lihat bagian Tanya Jawab untuk informasi
tentang pemasangan Bluetooth.

C. Mode Gamepad (All-in-One)

1.  Geser pengontrol ROG Kunai 3 ke bawah ke pengisi
daya ROG Kunai 3.
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Masukkan pengisi daya ROG Kunai 3 ke dalam
pegangan ROG Kunai 3, lalu dorong pengisi daya secara
perlahan hingga terdengar bunyi klik.

)

®
®
= @°©

C , “G6

CATATAN: Lihat bagian Tanya Jawab untuk informasi
tentang pemasangan Bluetooth.
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LED untuk

Indikator pengisian daya

Status LED Indikasi
Putih solid Mengisi daya
Mati Tidak mengisi daya

Indikator status (Mode USB/Mode Bluetooth)

Indikasi
Status LED
Status pengontrol | Keterangan
Berkedip
biru secara Menunggu T/A
dipasangkan
cepat
Berkedip Menunggu
biru secara dipasangkan secara | T/A
lambat otomatis
Tingkat baterai:
Merah solid Tgrsambung/ J
Dipasangkan 0% - 25%
. ., | Tersambung/ Tingkat baterai:
Kuning solid .
Dipasangkan 25% - 90%
. : Tersambung/ Tingkat baterai:
Hijau solid :
Dipasangkan 90% -100%
Mati Mati T/A
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Tanya Jawab

T1: Bagaimana cara memasangkan ROG Kunai 3
Gamepad dengan Ponsel ROG untuk pertama
kalinya?

A1: 1.Pindahkan sakelar sambungan pada pengontrol kiri
ke Bluetooth.

2. Tekan tombol Beranda pada Gamepad untuk
mengaktifkannya. Indikator status berkedip biru
perlahan.

3. Tekan terus tombol Beranda pada Gamepad selama
3~5 detik, lalu lepas. Indikator status berkedip
biru dengan cepat menunjukkan Gamepad siap
dipasangkan.

4. Aktifkan Bluetooth pada ponsel ROG, lalu cari
perangkat Bluetooth.

5. Ketuk Gamepad ROG Kunai 3 dalam daftar perangkat
yang tersedia untuk memasangkannya dengan
ponsel Anda.

CATATAN: Jika Gamepad ROG Kunai 3 nonaktif sebelum
berhasil dipasangkan dengan ponsel Anda, ulangi langkah
2~5.

T2: Bagaimana cara memasangkan Gamepad ROG
Kunai 3 dengan Ponsel ROG saya yang telah
dipasangkan sebelumnya?

A2: Tekan tombol Beranda pada Gamepad untuk
mengaktifkannya. Gamepad akan secara otomatis
dipasangkan dengan ponsel Anda yang telah terpasang
sebelumnya.

T3: Bagaimana cara menonaktifkan Gamepad ROG
Kunai 3?

A3: « Dalam mode Bluetooth, tekan tombol Beranda
pada Gamepad Anda selama sekitar 10 detik hingga
indikator status nonaktif.

« Dalam mode USB, putuskan sambungan Gamepad
secara fisik dari ponsel Anda. Indikator status akan
nonaktif.
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Notis keselamatan untuk Pad Permainan ROG
Kunai 3 anda

AMARAN!

Produk ini hendaklah hanya digunakan dalam
persekitaran dengan suhu ambien antara 5°C (41°F) dan
35°C (95°F).

Penyesuai kuasa boleh menjadi hangat hingga
panas semasa penggunaan. Jangan tutup penyesuai
dan jauhkannya daripada badan anda semasa ia
disambungkan ke sumber kuasa.

Jangan biarkan Pad Permainan ROG Kunai 3 anda
bersambung ke sumber kuasa sebaik sahaja ia dicas
sepenuhnya. Pad Permainan ROG Kunai 3 anda bukan
direka untuk disambungkan ke sumber kuasa untuk
tempoh masa yang berlanjutan.

Maklumat keselamatan
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Jangan keluarkan bateri Li-on tidak boleh lekap kerana
ia akan membatalkan waranti.

Jangan keluarkan dan gantikan bateri dengan bateri
yang tiada kelulusan.

Jangan keluarkan dan rendam bateri dalam air atau
sebarang cecair lain.

Jangan keluarkan atau mengakibatkan litar pintas pada
bateri kerana ia boleh menjadi terlampau panas dan
menyebabkan kebakaran. Jauhkannya daripada barang
kemas atau objek logam.

Jangan keluarkan dan lupuskan bateri dalam api. la
boleh meletup dan melepaskan bahan memudaratkan
ke alam sekitar.

Jangan keluarkan dan lupuskan bateri dengan sisa
buangan biasa di rumah anda. Bawanya ke tapak
pengumpulan bahan berbahaya.



Ringkasan Spesifikasi

Nama produk @ Pad Permainan ROG Kunai 3
Nama model ZS661KSCL

Mod Pegangan Tangan:
260.7 x 106.3 x 37.9mm

Mod Pad Permainan (Semua Dalam
Satu):

154.75x110.25 x 66.8mm

Dimensi

Mod Pad Permainan (Mobiliti):
117.2x 106.3 x40.9mm

Mod Pegangan Tangan: 1369

Mod Pad Permainan (Semua Dalam
Satu): 198.8g

Berat

Mod Pad Permainan (Mobiliti): 1359

Berwayar | USBType-C
Sambungan
Wayarles Bluetooth v4.2

Sekurang-kurangnya 6 jam dalam mod

SRl Bluetooth

Butang A,B,XdanY; Pad D
Kayu ria kiri dengan butang tolak
Kawalan

Kayu ria kanan dengan butang tolak
butang

RB, LB; RT, LT (Input analog)
M1, M2; 4 x Kekunci pintasan

Petunjuk

cahaya Petunjuk status / Petunjuk pengecasan
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Pencahayaan
aura

Kandungan
Bungkusan

Statik/ Pernafasan/ Kitaran Warna/
Strob (dalam mod sambungan
berwayar)

1 x Cengkaman ROG Kunai 3

1 x Kabel Jenis C ke USB A

1 x Kantung pelindung

1 x Panduan Pengguna

1 x Kad waranti
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Gambaran keseluruhan produk

Pad Permainan ROG Kunai 3 adalah mudah alih, memberi
anda kedua-dua pengalaman permainan dalam dan

luar bangunan. Bagi mencapai matlamat ini, kami telah
menghasilkan modul Pad Permainan dan menyepadukan
siri aksesori ROG bagi memenuhi senario penggunaan yang

berbeza.

Pengawal ROG
Kunai 3

Pengecas ROG
Kunai 3

Penampan ROG
Kunai 3

Cengkaman ROG
Kunai 3

Pengawal ROG Kunai 3
mempunyai butang aksi asas
dan boleh digunakan sama ada
pada pengecas atau penampan
ROG Kunai 3.

Pengecas ROG Kunai 3
mengecas bateri dalam
pengawal ROG Kunai 3.

Penampan proprietari ROG
Phone 3, yang menyediakan
sambungan berwayar antara
telefon bimbit dan pengawal
ROG Kunai 3 bagi mencapai
kependaman yang hampir sifar.

Cengkaman ROG Kunai 3
meningkatkan perasaan
ergonomik, membolehkan
anda bermain lebih lama tanpa
rasa sakit.
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Ciri perkakas
Pandangan depan

Suis sambungan — Pilih

——Mula
Penampan (LB)

Penampan (RB)
Z/\S\ //\2§ P
Kayu ibu =~ ©)

©)
jari kiri @ IS Butang ABXY
] AQ N .
Pad D -0 \@O Kayu ibu
/ ” = jari kanan
Butang laman \ ) Butang

ROG

utama wlﬂ

Petunjuk status

Paparan belakang

Pencetus (RT)%%/—%@\A_ Pencetus (LT)

Kekunci kawalan E % J} Kekunci kawalan
belakang (M1) = = belakang (M2)

Pandangan atas

Petunjuk pengecasan

Penyambung USB Jenis C
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Pengecasan peranti

Untuk mengecas Pad Permainan ROG Kunai 3 anda:

1. Luncurkan pengawal ROG Kunai 3 ke bawah ke
pengecas ROG Kunai 3.

A
T =

2.  Sambungkan kabel USB ke Pad Permainan anda dan
penyesuai kuasa.

NOTA: Petunjuk pengecasan berkelip terang warna putih
apabila pengecas mengecas Pad Permainan anda.
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Pemasangan peranti

A. Mod Pegangan Tangan

1. Letakkan ROG Phone 3 anda ke dalam penampan ROG
Kunai 3.

2. Luncurkan pengawal ROG Kunai 3 ke bawah ke
penampan ROG Kunai 3.

Disokong

Disokong
N
disok i £
TIDAK disokong
”
AN

NOTA: Kami mengesyorkan anda menggunakan sambungan
USB untuk Mod Pegangan Tangan.
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B. Mod Pad Permainan (Mobiliti)

1. Luncurkan pengawal ROG Kunai 3 ke bawah ke
pengecas ROG Kunai 3.

7\

NOTA: Rujuk bahagian Soalan Lazim (FAQ) untuk butiran

tentang perpasangan Bluetooth.

C. Mod Pad Permainan (Semua Dalam Satu)

1. Luncurkan pengawal ROG Kunai 3 ke bawah ke
pengecas ROG Kunai 3.
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2.

110

Letakkan pengecas ROG Kunai 3 ke dalam cengkaman
ROG Kunai 3 dan tolak pengecas ke bawah perlahan-
lahan sehingga anda mendengar bunyi klik.

N

> N

NOTA: Rujuk bahagian Soalan Lazim (FAQ) untuk butiran
tentang perpasangan Bluetooth.




Penunjuk LED

Petunjuk pengecasan

Status LED Penunjuk
Putih terang Mengecas
Mati Tidak mengecas

Petunjuk status (Mod USB/Mod Bluetooth)

Penunjuk
Status LED
Status pengawal @ Catatan
Berkelip warna Menunaau
biru dengan or asagr? an T/B
pantasy PErp g
Berkelip warna Menunaau
biru dengan er asagr? an auto e
perlahan perpasang
Paras bateri:
Merah terang Bersambung/
Berpasangan 0% - 25%
. Bersambung/ Paras bateri:
Kuning terang
Berpasangan 25% - 90%
.. Bersambung/ Paras bateri:
Hijau terang
Berpasangan 90% -100%
Mati Mati T/B
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Soalan Lazim (FAQ)

Q1:

Al:

Q2:

A2:

Q3:

A3:
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Bagaimanakah cara menjadikan Pad Permainan ROG
Kunai 3 saya berpasangan dengan Telefon ROG saya
buat kali pertama?

1. Alihkan suis sambungan pada pengawal kiri kepada
Bluetooth.

2. Tekan butang Laman Utama pada Pad Permainan anda
sekali untuk menghidupkan kuasanya. Penunjuk status
berkelip warna biru dengan perlahan.

3. Tekan dan tahan butang Laman Utama pada Pad
Permainan anda selama 3~5 saat, kemudian lepaskannya.
Penunjuk status yang berkelip warna biru dengan pantas
menunjukkan bahawa Pad Permainan sedia untuk
berpasangan.

4. Hidupkan Bluetooth pada Telefon ROG anda dan cari
peranti Bluetooth.

5. Ketik Pad Permainan ROG Kunai 3 dalam senarai peranti
yang tersedia untuk berpasangan dengan telefon anda.

NOTA: lJika Pad Permainan ROG Kunai 3 anda dimatikan
sebelum berjaya berpasangan dengan telefon anda, ulang
langkah 2-5.

Bagaimanakah cara untuk menjadikan Pad Permainan
ROG Kunai 3 saya berpasangan dengan Telefon ROG
yang dijadikan berpasangan sebelum ini?

Tekan butang Laman Utama pada Pad Permainan anda
sekali untuk menghidupkan kuasanya. Pad permainan akan
berpasangan secara automatik dengan telefon anda yang
dijadikan berpasangan sebelum ini.

Bagaimanakah mematikan Gamepad ROG Kunai 3 saya?

- Dalam mod Bluetooth, tekan butang Laman Utama pada
Pad Permainan anda selama lebih kurang 10 saat sehingga
penunjuk status mati.

« Dalam mod USB, putuskan sambungan Pad Permainan
anda secara fizikal daripada telefon anda. Penunjuk status
dimatikan.



Sakerhetsmeddelanden for ROG Kunai 3
spelkontroll

VARNING!

Denna produkt ska endast anvandas i miljoer med en
omgivande temperatur pa 5 °C (41 °F) till 35°C (95°F).

Adaptern kan bli varm eller het nar den anvands. Tack
inte Over adaptern och ha den inte i narheten av kroppen
medan den ar ansluten till en stromkalla.

Lamna inte ROG Kunai 3 spelkontroll ansluten till en
stromkalla nar den ar fulladdad. ROG Kunai 3 spelkontroll
ar inte avsedd att lamnas ansluten till stromkallan under
langre perioder.

Sakerhetsanmarkningar

Ta inte bort det fasta Li-on-batteriet, eftersom det gor
garantin ogiltig.

Byt aldrig ut batteriet mot ett som inte ar godkant.

Ta inte bort eller bl6t aldrig ner batteriet med vatten eller
annan vatska.

Ta inte bort och kortslut aldrig batteriet, da det kan
Overhettas och orsaka brand. Ha inte smycken och andra
metallobjekt i narheten av batteriet.

Ta inte bort och slang inte batterierna i elden. Det kan
explodera och avge skadliga amnen i miljon.

Ta inte bort och slang aldrig batteriet i vanliga
hushallssoporna. Ta med det till miljostationen.
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Specifikationssammanfattning

Produktnamn

Modellnamn

Matt

Vikt

Anslutning

Batteri

Kontrollknappar

Ljusindikatorer

ROG Kunai 3 Gamepad
Z5661KSCL

Handhallet lage:
260.7 x 106.3 x 37.9mm

Gamepad-lage (Allt-i-Ett):
154.75x110.25 x 66.8mm

Gamepad-lage (Mobilitet):
117.2x 106.3 x 40.9mm

Handhallet lage: 1369

Gamepad-lage (Allt-i-Ett): 198.8g

Gamepad-lage (Mobilitet): 1359

Kabelanslutning | USB Type-C
Tradlos Bluetooth v4.2
Minst 6 timmar i Bluetooth-lage

Knapparna A, B, X och Y buttons;
D-pad

Vanster joystick med en tryckknapp
Hoger joystick med en tryckknapp
RB, LB. RT, LT (Analog inmatning)
M1, M2. 4 x kortkommandon

Statusindikator/Laddningsindikator
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Auraljus

Forpackningens
innehal

Statisk/Pulserande/Fargcykel/
Strobning (i kabelanslutet lage)

1 x ROG Kunai 3-grepp

1 x Type-C till USB A-kabel
1 x Skyddsfodral

1 x Anvandarhandbok

1 x Garantikort
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Produktoversikt

ROG Kunai 3 spelkontroll ar barbar, och ger dig maéjlighet att
spela bade inomhus och utomhus. For att uppna detta mal
har vi modulindelat spelkontrollen, och integrerat tillbehor i
ROG-serien for att tillgodose olika scenarier.

ROG Kunai 3-kontrollerna har
grundfunktionsknappar och
kan anvandas pa antingen
ROG Kunai 3-hdllaren eller ROG
ROG Kunai Kunai 3-kantknappen.

3-kontroller

\\é ROG Kunai 3-laddaren

laddar batteriet i ROG Kunai
3-kontrollen.

ROG Kunai 3-laddare

En patentskyddad ROG
Phone 3-kantknapp som ger
enkabelanslutning mellan
mobilen och ROG Kunai
ROG Kunai 3-kontroller for att fa latens

3-kantknapp nara noll.

ROG Kunai 3-greppet forbattrar
den ergnomiska kanslan, och
ger dig mojlighet att spela
langre utan anstrangning.

ROG Kunai 3-grepp
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Hardvarufunktioner

Framifran
Omkopplare — valj — Start
Kantknapp
(LB) =N //\.§
Vanster 78 @
styrspak @ S
Styrknapp
Knappen Home

(Startsida)

Bakifran

Utlosare (RT)%

\__/

Bakre
kontrollknapp
(M1)

Ovanifran

Statusindikator

Kantknapp
(RB)

ABXY-knappar
Hoger

styrspak
ROG-knapp

?@% Utlosare (LT)

Bakre
kontrollknapp
(M2)

]

[
Laddningsindikator

USB Type-C-kontakt
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Laddning av enheten

For att ladda ROG Kunai 3 spelkontroll:

1. Dra ner ROG Kunai 3-kontrollerna till ROG Kunai
3-laddaren.

2. Anslut USB-kabeln till spelkontrollen och en
stromadapter.

NOTERA: Laddningsindikatorn blinkar vit nar laddaren laddar
din Gamepad.
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Enhetsinstallation
A. Handhallet lage

1. Placera din ROG Phone 3 i ROG Kunai 3-kantknappen.

2. Draner ROG Kunai 3-kontrollerna pa ROG Kunai
3-kantknappen.

0o

(e

Stods

) (£e:9)

Stods

a (©
o U 00

Stods INTE

o

NOTERA: Vi rekommenderar att du anvander USB-
abslutningen fér handhallet lage.
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B. Gamepad-lage (Mobilitet)

1. Dra ner ROG Kunai 3-kontrollerna till ROG Kunai
3-laddaren.

NOTERA: Se avsnittet Vanliga fragor (FAQ) for information
om Bluetooth-lankning.

C. Gamepad-lage (Allt-i-Ett)

1. Dra ner ROG Kunai 3-kontrollerna till ROG Kunai
3-laddaren.
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